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zatqceznik nr 1

LISTA IDIOMOW - ZWIERZETA

wie ein Murmeltier schlafen - spac jak suset
wie Hund und Katze leben — zy¢ jak pies z kotem
schlau wie ein Fuchs sein — cwany lis
die Katze im Sack kaufen — kupic¢ kota w worku
einen Affentheater machen — robic cyrk
ein toller Hecht sein — byC¢ wspanialym facetem
einen Frosch im Hals haben — miec ochrypty glos
Krokodilstréinen weinen — wylewac krokodyle lzy
wie ein Elefant im Porzellanladen — jak ston w skladzie porcelany
stur wie ein Esel —uparty jak osiot
der Wolf im Schafspelz —wilk w owczej skorze
im Gdnsemarsch gehen — iS¢ gesiego
Hundewetter — pogoda pod psem
stolz wie ein Pfau — dumny jak paw
Sterben wie die Fliegen — padac jak muchy
Katz-und-Maus-Spiel — zabawa w kotka i myszke
Hahn im Korb sein — by¢ rodzynkiem w towarzystwie
Das Ei will kltiger sein als die Henne. — jajko madrzejsze od kury
Schwein haben — miec farta
Schweinegeld verdienen — duzo zarobic
fleifSig wie eine Ameise arbeiten — pracowac jak mrowka
aus einer Miicke einen Elefanten machen — robi¢ z igly widly
Da liegt der Hase im Pfeffer - tu jest pies pogrzebany
die Fléhe husten héren - styszec¢ kazdy szelest/trzymac reke na pulsie
wo sich Hase und Fuchs gute Nacht sagen — tam, gdzie diabel dobranoc mowi
Eine Schwalbe macht noch keinen Sommer - jedna jaskolka wiosny nie czyni
wie eine gebadete Maus aussehen - wygladac jak zmokla kura
mit den Wélfen heulen - jesli wejdziesz miedzy wrony, musisz krakac tak jak one
Das ist eine heilige Kuh - to jest rzecz swieta
Hunger wie ein Wolf [oder Bdir] haben- by¢ glodnym jak wilk
mit jdm. Pferde stehlen kénnen - mozna z kims konie krasc
mit den Htihnern zu Bett gehen - chodzi¢ spac z kurami

seinem Affen Zucker geben - ulega¢ swoim slabostkom
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